Chapitre 1

PANORAMA DES BASSI

NS

FLUVIAUXDU NORDDU
CONTINENT

1.1 LE BASSIN DE L'ORENOQU
E

La région appelée par les Espagnol
s Tierra-Firme comprenait le territoire
cOtier de |’actuelle Colombie et du
Venezuela ainsi queles vastes plai
nes inondables des deux plus gra
nds fleuves decette partie du conti




nent : le Rio Grande de Ila
Magdalena al'ouest, et 'Orénoque a
'est. Ces deux fleuves ont été les
points névralgiques de la pénétration
européenne, commencée dans les
années 1530, qui aboutit a la
conquéte des hauts plateaux de
Bogota et a la fondation de Ia
Nouvelle-Grenade, grace a

'exploration du Magdalena et de
celle du Meta, affluent de

I'Orénoque.

Avant cette décennie, l'essentiel
de l'activité s’est cantonné a la cbte et
seules quelques razzias d’indiens
ont été entreprises dans l'arriére-pays
proche. Peu de « villes » ont été
fondées et les établissements
espagnols se sont limités a des

by

comptoirs de commerce et a



quelques forts. Le moteur de la
conquéte était essentiellement
commercial : le troc d'orfévrerie
indigéne, la péche des perles et
'esclavage indien (rescates de
indios)".

A Test, I'Orénoque recoit trois
affluents : le Ventuari au sud et le
Caura et le Caroni dans son
cours inférieur. Plus au sud du
Ventuari, sur le plateau des
Guyanes, se trouvent les sources de
'Orénoque dans la sierra de Parima,
un espace resté légendaire. Plus au
sud encore, le canal de Casiquiare
relie 'Orénoque a 'Amazone par le
rio Negro. Ces trois affluents de
'Orénoque furent considérés trées tot
par les Espagnols comme une
frontiéere entre le monde connu



des Antilles et le monde inconnu
et « sauvage » des indiens de
I'arriere-pays. Peuplée par des
groupes hostiles dits caribes, cette
région ne fut colonisée qu'au xvie
siecle par la Hollande, la France et
I’Angleterre.

Frangois Souty indique les raisons
pour lesquelles cet immense espace
entre I'Orénoque et I'Amazone ne
fut ni exploré ni colonisé par
lEspagne au cours du xvie
siecle, alors qu’il appartenait a
son domaine d’influence selon
le traité de Tordesillas. Il souligne
'image négative qu’en ont diffusée
les premiers cosmographes et
navigateurs : Vicente Yafez Pinzdn
l'appelle Costa Salvaje ou Costa
Anegada en raison « des bas fonds



sablonneux, avec leurs vases et
leurs eaux  troubles infestées
d insectes, avec sa mangrove
de palétuviers  perpétuellement
noyée recelant d’angoissants
reptiles » et enfin de ses habitants
peu accueillants et « sauvages » °.
Une autre raison du faible intérét
porté par la Couronne espagnole a
ce territoire est lattrait exercé par
d’autres régions comme les vallées
et hauts plateaux mexicains et
andins, plus faciles d'accés et plus
densément peuplés.

A Tlouest de la Guyane, dans
I'arriére-pays d u cours inférieur et
moyen de |’ Orénoq ue , s’étend
depuis les contreforts andins une
vaste plaine appelée par les Espag
nols los Llanos, irriguée parses plus



importants affluents : du nord au sud |
'‘Apure, I'Arauca, le Meta et le G
uaviare, qui naissent dans la cordil
lere orientale colom bien ne . De
décembre a mars, ces plaines con
naissent unepériode de sécheresse
extréme. La température avoisine
les40 oC, les cours d’eau et les lacs
s’assechent, les buissons sont calci
nés par la chaleur, les prairies
deviennent brunatres et lesanimaux
m ig rent vers le sud . Penda nt la
saison des pluies, d’avrila octobre,
les fleuves débordent et inondent les
plaines, rendantla savane impratica
ble ; les seules voies de commu
nicationpossibles restent les cours
d’eau et les ruisseaux (cafos).L’h
umidité apporte aussi des nuées
de moustiques et des cond itions



de vie insupportables, tant pour
les animaux domestiques que pour
les colons eux-mémes.

Plus au sud, le dernier grand
affluent de I’'Orénoque, leGuaviare
— le Papamene des Espagnols -
sert de frontiere naturelle entre les
savanes ou Llanos et la forét a
mazonienne,baignée elle aussi par
des affl uents i m porta nts de |
'’Amazone : le Vaupés (affluent du rio
Negro), le Caqueta (qui devient le J
apuraen territoire brésilien) et le Putu
mayo qui détermine actuellementune
partie de la frontiére entre la Colom
bie et le Pérou.

Le bassin de I'Orénoque s’étend su
r plus de 811 000 kilométres carrés,
cest-a-dire plus de deux fois et



demie la surface de laFrance actuel
le. L'immensité du territoire et les d
ifficiles conditions climatiques expliq
uent que ces fleuves aient été mal
explorés parles conquistadors, qui
n‘ont pas réussi a en tirer
desconnaissances géographiques im
portantes. Le territoire est restéin
hospital ier et mystérieux malgré les
sept expéditions organisées au cours
des années 1530-1540 : celles des
Espagnols Diego de Ordaz, Jer6nimo
de Ortal, Alonso de Herrera et Herna
n Pérez de Quesada , et des Al
lemands Georg Hoherm ut von S
peyer, Nicolas Federmann et Phili
pp von Hutten. Au lieu des
richesses escom ptées , ces expéd
itions se solderent toutes par des
échecs. Elles ne permirent pas de



fonder des « villes » et de coloniser
le territoire, alors qu’elles avaient
demandé des moyens h u mai ns
considérables pour un espace
aussi marginal : plus de1500E
uropéens et peut-étre 3 000 indiens,
dont plus de la moitié périrent.

Une premiere vague de colon
isation n’est i nterven ue dans |
‘arriere-pays veénézuél ien et les rég
ions dites « sauvages » a |’est de
Bogota qu’a la fin du xvie siécle, a
partir des contreforts andinset de la
cbte veénézuélienne, pour installer
une économie pastorale rudimentai
re. Elle fut suivie par [larrivée
des missionnaires a partir du
xviie siécle. U ne exploration
géog raphique approfondie de 1’0
rénoque n’a eu lieu qu’a partir dela fin



du xviiie siécle, ne s’achevant qu’a la
fin du xixe siecle.

« Caribes »® et « Arawacs » : le
monde indien au moment du
contact

Le territoire dit Tierra-Firme était
densément peuplé par unegrande d

iversité de sociétés, décimées prog
ressivement par le contact européen
au cours du xvie siécle. Comme |’a
signalé Pau | Rivet en parlant d u
monde amérindien, cette partie du
continent sud-américain était, avant
I’arrivée des Espagnols, I'une des
rég ions com portant le plus de d
iversité linguistique, de migrations et
de croisements culturels *. A eux
seuls, la Colombie et le Venezuela
comptent encore aujourd’hui 6 famil



les linguistiques distinctes et plus de
117 langues indigénes sont encore
utilisées alors que plus de 95 %
de la population parlent seulement
I’espagnol. L'extinction de centaines
de sociétés et de dizaines delangues
est un fait avéré et largement
documenté par les ethnohistoriens.
La précoce d isparition des
sociétés amérindiennes rend difficile
toute tentative de dresser un tableau
exhaustif du territoire tel qu’il était a |
‘arrivée des Européens.

Concernant la Caraibe colom
bienne, les chroniques et docu
ments anciens évoquent les ind
iens Senu ou Zenu desplaines i
nondables d u Magdalena au
nord de |’ancien gouvernement °
espagnol de Carthagene, ainsi que



les Taironas qui habitaient la Sierra
Nevada dans le gouvernement
espagnolde Santa Marta. Dans les
deux cas, il s’agissait de sociétés
agricoles avec une culture matériel
le remarquable comme en témoig
nent les travaux archéologiques sur
les canaux agricoles du Magdalena,
les terrasses en pierre de la Sierra
Nevada ainsique l'orfévrerie des Zen
us et des Taironas, actuellement fa
isant partie des plus belles piéces de
la collection du Museo del Oro de
Bogota. Taironas et Zenus ont été
parmi les premiers habitants du conti
nent a subir le choc microbien résu
Itant du contact. En 1534, Pedro de
Hered ia trouva dans le bas

Magdalena le riche pays d’or du peu
ple zenu. Le chroniqueur Juan de



Castellanos écrit que larégion était «
de pocos aunque ricos naturales » °
et les Cartas de Cabildo et
informaciones de conquista ” soulig
nent également une situation idéale
u ne popu lation facile a sou
mettre, peunombreuse, sans doute a
cause d u choc m icrobien, et des
objets d’orfévrerie en quantité im
portante. En effet, les Espagnols
se sont empressés de piller des centai
nes de tombeaux amérindiens, qui ont
été a lorigine de la prospérité de
Carthagéne des | ndes dans ses
premiéres décennies d’existence ®.
Dans la Caraibe vénézuélienne
et dans [larriére-pays se trouvait
également une multitude de
peuples qu’il serait difficile
d’énumérer intégralement. Cette



diversité est d’autant plus

complexe que les régimes de
classification proposés depuis la
période coloniale jusqu’a aujourd’hui
se mélangent, se croisent et se
confondent. Il est pourtant utile de
dresser un bref panorama de cette
question afin de savoir qui étaient
ces indiens rencontrés par Espagnols
et Allemands au cours du xvie siécle.

La premiére tentative de

classification est celle instaurée par
les conquistadors. |l s’agit de Ia
dichotomie entre « Arawacs » et «
Caribes », deux ethnonymes

génériques seéparant les groupes
alliés des groupes ennemis. On
trouvait, d’'une part, les Arawacs, des
peuples sédentaires et agricoles des
plaines coétieres et des savanes de



I'arriére-pays, plus facilement
soumis a la servitude du systéme
espagnol  (encomienda).  D’autre
part, cette classification faisait état
des « Caribes », peuples «
sauvages » installées prés des
cours deau du Dbassin de
'Orénoque qui avaient plus
systématiquement résisté a la
colonisation. Ces indiens étaient
associés au nomadisme ou au
semi-nomadisme, a la culture des
chasseurs-cueilleurs ou des
pécheurs-cueilleurs, indiens
considérés par ailleurs comme
des guerriers anthropophages®. La
deuxiéme tentative de
classification est produite par les
missionnaires jésuites et franciscains
des régions du Casanare, Meta,



Orénoque, et des régions
cotiecres du Venezuela (Piritu |,
Cu mana , Guarapiche) . La
connaissance deslangues indigenes
recensées par ces missionnaires
depuis lemilieu du xviie siécle a perm
is a des jésuites comme José Gumilla
ou Felipe Salvador Gilij de proposer
les prem iéres classifications des
sociétés amérindiennes par rapport
a leurs langues. Des tentatives u
ltérieures, menées a la fin du xviue
siecle par des savants européens
tels que Lorenzo Hervas ou Wil
helm vonHumboldt, ont permis a |
‘eth nol i ng u istig ue moderne d’
identifier lesocle d’'un classement plu
s étendu, mais qui reprend a
nouveauune distinction entre deux
familles linguistiques distinctes : la



caribe et l'arawac. Dans la fami
lle caribe, nous trouvonsnotam
ment les langues galibi, maquiritare,
carijona, et rucuyen dela région de G
uyane, l'opon-carare de la région du
Carare et leslangues mapoyo, taman
aco, chaima et cumanagoto des plai
nes vénézuéliennes. Parmi les lang
ues de famille arawac, la variété mai
pure, identifiée par le jésuite Gilij au
Xviiie siécle, compte plusd’une q
uarantaine de langues. La plus conn
ue d’entre elles est lataino, premiéere
langue connue des Antilles espag
noles et, sansdoute, I'une des lang
ues amérindiennes qui a le plus
enrichil’espagnol.

Par ailleurs, l'intérét porté aux
migrations anciennes despeuples a
mérindiens, lancé dans les années 1



930 par I'’ethnologie moderne, a perm
is de croiser les études linguistiques
avec cellesde la culture matérielle
(la culture du manioc, les techniq
ues agricoles, les techniques de fa
brication d 'objets d ’'orfévrerie, de
navigation, de péche, de chasse, ou
encore de tissage), ce qui aaffiné la
perception de la diversité culturelle.
Une autre tentative de classification
a vu le jour dans les années 1
950 avec lestravaux entrepris par
Alfred Métraux et Julian H. Steward
dans | ’'ouvrage de référence

Handbook of South American
Indians. Aux données sur la langue
et la cu ltu re matériel le vien nent
s’ajouter celles sur le milieu naturel
et les espaces (forét tropical, sava
ne circum-caribe, savane inondable,



contreforts andins), ainsi que de
nouvea ux criteres de recherche ,
comme |’étude non seulement des
formes d’organisation sociale et fa
miliale, mais aussi dessystémes de
croyances et des rituels, qui sera a
I’origine de lanouvelle anthropologie
sociale.

N ous ne rentrerons pas dans
le détail des classificationsreprises
dans les années 1960 par |’eth
nologue Miguel AcostaSaignes, l'un
des premiers a s’étre i ntéressé
sérieusement al’ethnohistoire des
peuples indiens du Venezuela.
Noussoulignerons tout de méme q
uelques traits caractéristiques ensu
ivant la géographie de la conq
uéte et les récits quil’accompag



nent : la région de Coro pour le cas
des conquistadorsallemands, celles
de Cubagua-Cumana et de Paria
pour les Espag nols. Quant au
bassin du bas et moyen
Orénoque jusqu’aux plaines du Meta
et d u G uaviare, les récits d
‘explorationémanent aussi bien des Al
lemands que des Espagnols.

En étudiant cette géographie
de la conquéte, les travauxd’eth
noh istoi re repren nent
largement la d ichotom ie
Arawacs/Cari bes des sources a
nciennes. Selon Strauss, parexem
ple, les sociétés arawacs, plus an
cien nes, constitueraient le su bstrat
ethnigue de base qui aurait don
né na issance aux prem iéeres
sociétés sédentai res d u



Venezuela, alors que le substrat
caribe, plus récent, alimenté par des
vagues migratoiressuccessives, sera
it & l'origine d’'une fragmentation °.
Toujou rs selon cette d ichotom ie ,
Acosta Saignes caractérise les Cari
bescomme des guerriers tradition
nels qui auraient résisté auxEu
ropéens . lls défendraient leur
territoire avec opiniatreté etférocité
et se seraient battus en assimi
lant les techniques européen nes
pour les utiliser contre I’envahisseur.
Au contraire,les Arawacs seraient
armés de patience, privilégieraient
lesrelations commerciales a la ¢
uerre, seraient enclins a ladi
plomatie , a ux négociations et a ux
échanges de toutes sortes .

Ce profil ethnique est en effet



présent dans les récits d u xvie
siécle. Fernandez de Oviedo est le
premier a le faconner, luiqui a
cotoyé la plupart des acteurs, i
ndiens, allemands etespagnols de
ce territoire qu’il connait bien :

En la costa de la mar del Norte, entre el rio M

arafon y la isla de Trinidad y golfo de

Paria, estd una nacion de indios |la mados
aruacas, gente de buen aspecto y de tales

obras, que con respecto de los indios de
estas partes les hacen mucha ventaja.

Andan desnudos sin ninguna ropa, y el miem
bro viril resumido en el cuerpo, que

solamente se muestra el extremo o capullo
fuera, y en aquel un canutillo de hojas de

pal ma . M uéstranse m uy am igos de los
cristianos, y son enemiguisimos de los indios

caribes, con quien siempre estan en guerra,
y los caribes con ellos, asi por mar

como por tierra : y cua ndo los cari bes
prenden a alguno de estos aruacas, los que

estdan gordos matan y comen, y tienen por



muy estimado manjar la carne de las

nalgas; y con la gordura o grasa de los tales,
se untan los cuerpos y los cabellos, y

los traen tan pendientes como si con miel u
otro licor los untasen [...], y al indio que

toman flaco, engoérdanlo con brebajes que le
dan, y de las calaveras y armaduras de

huesos de medio cuerpo arriba entoldan sus
casas[...]".

Telle est la géographie qui se
dessine lorsqu’on détaille les récits
de la conquéte vénézuélienne. A
'occident, les sources soulignent la
présence de communautés
d’Aruacos (Arawacs) dans la région
de Coro, en particulier les
Caquetios. Leur histoire est
largement documentée et fait aussi
actuellement partie du folklore local
vénézuélien. Lhistoire Ila plus
connue est celle de Manaure. Ce

cacique est resté un allié



inconditionnel des Espagnols
malgré les multiples chasses a
'lhomme que son peuple avait
subies a partir des Antilles, et par la
suite, en dépit de [I'asservissement
d'un nombre important d’indiens
utiisés comme porteurs par les
expéditions des Allemands. Les
chroniques décrivent aussi des
systémes complexes d'irrigation pour
I'agriculture, ce qui est
confirmé par des fouilles
archéologiques dans la région de
Curiana, premiére fondation de la
vile de Coro, et par dautres
vestiges de canaux sur le cafo
Mamo, prés de I'Orénoque .
Tout autre est le cas de la

conquéte de Paria, a l'est. Les récits
d’Antonio Sedefio comme de Diego



de Ordaz témoignent d’une
résistance indigéne. Lorsque
les hommes de Sedefo
débarquérent sur le continent a
Maracapana, ils rencontrerent des
indiens cumanagotos que
Fernandez de  Oviedo  décrit
comme « gente de mucha salvajez ».
Tout comme les indiens de Santa

Marta, c'étaient des macheurs de
feuille de coca ', mais certains
grou pes comme cel ui de

Paripamota étaient anthropophages
et dévoraient leurs ennemis de
guerre. Le cacique Guaramental, par
exemple, aurait tué et mangé tous
ceux qui venaient pécher sans sa
permission sur son territoire. lls

pratiquaient également |’endocanni



balisme en ingérant les cendres de
leurs morts. En1537, Juan de Mira
nda informait des d ifficultés pour
coloniser ceterritoire car les indien
S ne coopéraient pas, quittaient
leurs villages et se défendaient avec
des fléches ™.

Les ch ron iq ues a ncien nes
situent les Caribes sur l'ille deTrin
idad, dans les zones coétiéres entre
Paria (gouvernement de Paria) et
Borbu rata prées de Ca racas
(gouvernement de Cubaguaet Cuma
na), aux alentours du lac de Ma
racaibo (gouvernementde Coro), et
sur les rives de |I’Orénoque et de
ses affluents, enparticulier le Caura
et le Caroni, les deux principaux affl
uents desa rive orientale ou les indien
s ont résisté aux Espagnols jusqu’au



Xviiie siécle grace a l'aide des H
ollandais et des Francgais. Con
cernant les Arawacs, Strauss fait u
ne distinction entre ceux situés a |
‘est de la région de Paria, mais pl
us généralement ausud de I'Orénoq
ue et jusqua l'embouchure de |
'Amazone, et les Arawacs
occidentaux de la région cobtiere
vénézuélienne, plus exposés au
contact des Européens : les
Caquetios, Achaguas, Betoyes,
Jirajaras, Ayamanes et Gayones.
Il existe dautres ethnies plus
difficilement classifiables dans
ces deux macrogroupes, a savoir
les Guaraunos du delta de

| 'Orénoq ue , les Sal ivas , les
Otomacos, les Guamos, indiens des
cours moyen



et haut de I'Orénoque et les Guahibos
Meta.

1.2 LE BASSIN DE L’AMAZONE
Santa Maria de la Mar Dulce est

et Yaruros des marges du

le premier nom donné a
I’Amazone lorsque, en 1500, I'un des
compagnons de Christophe Colomb,
Vicente Yanez Pinzon, accosta a |
‘embouchure de cetimmense fleuve.
Partis d’Europe en 1499, la traversée
de I'océanles conduisit a I'extrémité
est de I'actuel Brésil (cap San Roque)
et en janvier 1500, se dirigeant
vers le nord, Pinzén constata,stu
péfait, qu’il naviguait sur de |’'eau
douce alors que ses bateaux se



trouvaient en pleine mer, a plus de
vingt lieues de la cbte.Pinzdn et ses
hommes furent parmi les premiers Eu
ropéens a voirlAmazone et a sou
pcon ner |’im mensité de son
étendue géographique. lls se trouva
ient face au fleuve le plus puissant
dela planéte. Mesuré par les géogra
phes, son débit annuel est, enmoyen
ne, de 230 000 m3 par seconde et il
apporte un cinquiemede l'eau douce
qui se jette dans les océans de
la terre. Salongueur est estimée
entre 6 275 et 7 020 km et son
bassin, quicomprend plus de mille
affluents (14 000 km de réseau fl
uvial), s’étend sur 7 millions de km2,
presque la taille de I'Europe (qui enfa
it 10 millions). La forét amazonienne
a pporte 20 % de |’oxygéne de Ia



planéte et abrite un quart de ses
especes vegétales etanimales.
Sous souvera i neté espag nole
selon le traité de Tordesillas, le
fleuve Amazone, alors a ppelé Ma
rafion '®, ne fut pas exploré parles
Espagnols depuis son embouchure.
Comme nous 'avons vupour la Guya
ne, cette partie de la cbte était loin d
‘étre une priorité.Le roi avait octroyé
une concession a Diego de Ordaz
en 1530 pour son exploration, mais
les bas-fonds sablonneux rendirentl
‘entreprise périlleuse (cf. chapitre 2
). Parallélement, le roi duPortugal
avait octroyé la capitania du M
arandn  (Maranhao) a Fernando
Alvarez de Andrade qui comprenait
I'lle de Marajé et une petite partie
de [lactuelle région du Para.



Andrade avait organisé une

expédition de peuplement en 1535
avec peu de succes. |l subit le
méme sort qu’'Ordaz : ses navires
s’enlisérent dans [l'estuaire. La
petite « ville » fondée par Ia
suite fut continuellement attaquée
par les indiens, si bien que

I'entreprise fut abandonnée en 1538.

En 1 541 , les Espagnols

engagerent I'expédition qui donna
au fleuve son nom définitif. A plus
de 6 000 kilometres de son
embouchure et une fois I'Empire
inca conquis par Francisco Pizarro,
le fleuve fut exploré et parcouru
en aval depuis les contreforts
andins de la ville de Quito par
Francisco de Orellana . C’est donc a
partir des nouvelles de son récit



d’exploration, qui souligne la
curieuse existence de femmes
indiennes armées darcs et de
fleches — chose sans doute
jamais vue par les Espagnols — que
le fleuve prit le nom qu’il conserve
aujourd’hui : Rio de las Amazonas,
par analogie avec les guerriéres
de la mythologie grecque.

Avec I'Union ibérique (1580), les
monarques espagnols finirent par

autoriser la colonisation
portugaise si bien qu'en 1 640,
lorsque les Portugais se

révolterent contre [I'Espagne, la
souveraineté portugaise sur le
bas Amazone était plus
gu’acquise.
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Deux Indiens Caraibes avec un perroquet et un singe, Jean de

Lery, Histoire d’un voyage fait en la terre du Brésil autrement dite
Amérique, 1580.



Le monde indien amazonien

Stéphen Rostain ™  estime

gu’avant l'arrivée des Européens,
prés de 10 millions d’indiens vivaient
en Amazonie. Les maux qui les
accablérent furent les maladies, la
poudre et le fer qui, en l'espace
d'un siécle, décimérent Ia
population. Comme I'attestait
Orellana en 1 541 , le fleuve était
peuplé par des sociétés agricoles
organisées et  nombreuses,
contrairement aux préjugés portés
par I'ethnologie, qui a longtemps fait
état d'une prépondérance de
peuples chasseurs-cueilleurs. Dans
I'état actuel des recherches
archéologiques, il est impossible
d’accepter le modeéle, hérité du d



iffusionnisme et du déterminisme, qui
congoit la forét comme un milieu
natu rel défavorable au
développement de sociétés « pol
icées » '°. |l semblerait que les
chasseu rs-cuei l leurs aient coexisté
avec des sociétés agricoles et urbai
nes et, selon I'une des hypothéses,
ces chasseurs-cueilleurs pourraient
également étre la conséquence de
la désagrégation sociale et culturel
le engendrée par le contact avec les
colonisateurs. En tout état de cause,
|’évidence archéologique confirme |
‘existence de sociétés com plexes
comme les Omaguas, les Yurimag
uas, les Manoas et les Tapajés ou
Marajos.

A la fin du xxe siécle, la diversité
culturelle en Amazonie était encore i



m pressionnante. |l y avait environ
300 la ng ues i nd igénes en core
parlées. Comme pour le bassin
de I'Orénoque, cettediversité s’expl
iquerait par le fait qu’il n’existait au
cune société étatique qui aurait cond
uit a une homogénéisation culturelle.
Les grandes familles linguistiques
présentes sont la famille tupi, dontle
centre de d ispersion an cien sem
blerait étre le haut Madeira etle haut
Tapajos ; la famille arawac, du
centre-nord du Pérou ; lafamille
macro-ge d es hauts platea ux
orientaux brésiliens ; lafamille cari
be dans la pa rtie nord

(probablement de provenanceguyana
ise) ; la famille pano-tucana, da
ns le sud-ouest del’Amazonie et
la famille tucana, dans la partie



supérieure dufleuve et dans le Vau
pés .

On ne s’attardera pas ici sur les
peu ples d u bas Amazone , sous
controle effectif des Portugais depuis
les années 1530. Beaucoupde ces i
ndiens furent, tout comme dans le
cas de la Tierra-Firmeespagnole, sou
mis a |’esclavage et les Portugais
ont largementutilisé leurs alliances
avec les Tupinamba pour colon
iser’Amazone au xviie siécle. Com
me le constate Pablo IbanezBonil
lo?', les Portugais ont utilisé la cultu
re tupi pour mesurer ledegré d’a
Itérité des indiens, créant ainsi
une frontiere « sauvage », la rive
nord de I’Amazone, ou se trouva
ient lesindiens ennemis a soumettre.

Les Espagnols reconnurent toute



cette diversité humaine en1541. Les
Omaguas # furent les premiers ind
iens rencontrés par les Espag nols .
Selon les archéologues et ethnoh
istoriens, cette « nation » était I'une
des plus importantes de I’Amazone
a cette époq ue . D’autres peu ples
com me les Tapajos, vivaient du
cotéportugais sur le cours moyen d
u Madeira et jusqu’a la région
actuelle de Manaos. Un autre foyer
de sociétés urbanisées, defiliation li
ng u istiq ue arawac, fut le peu ple
Manoa, sur le rio Negro.

Les Omaguas avaient wune
organ isation  sociopol itiq ue com
plexe, avec des chefferies et des
alliances claniques. |ls étaient
prédateurs des groupes voisins ou
ils capturaient desesclaves. lls sont



souvent décrits com me ordonnés,
éveillés etfiers guerriers. Leur cultu
re matériel le raffi née et leur
caractére relativement pacifigue et
sédentaire ont déterminé leur sort
ultérieur. Etiquetés comme « amis
» (indios de paz), ils furentévangél
isés au xviie siécle par les jésuites.
D’autres pe u ples , com me les
chasseurs-cueilleurs de l'intérieurde |
a forét, furent plus hostiles au
contact. L'un des groupes lesplus
cités est celui des redoutables Jiba
ros, qui sont passés al’histoire com
me réducteurs de tétes. Le nom « J
ibaro » était unethnonyme générique
pour se référer a des groupes hosti
les toutcomme le nom « Tapuya » d
es Portugais. Ce dernier désignait
des groupes comme les Caicais,



les Uruatis, les Cururios, lesUbiraja
ras ou les Amanayés®, indiens
décrits dans leschroniques com
me indios de guerra : des hordes
de barbaressans foi, sans loi et sans
roi, associés a des pratiques cannibal
es.Leur présence dans les récits est
moins fréquente et ils sont plusdifficil
ement identifiables. D’ailleurs
I’impossibilité  d’une colonisation
espagnole stable dans la forét, mis
a part celle desmissionnaires, leur
permit une relative indépendance |j
usqu’auxviie siécle.
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